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Las raices granadinas
de El jardin de las delicias
de Ayala

1. La siembra

En la oscurecida tierra solo se
oia un rumor de oculta acequia.

Francisco Ayala
«Didlogo de los muertos» (1939)

Concebido, nacido y criado en Granada, ahi sembré
—metaféricamente, claro estdi— el escritor Francisco Ayala
las semillas de un rico, escalonado y variadisimo florilegio
poético titulado E/ jardin de las delicias, el cual, en diversas
ediciones que datan desde 1971 hasta 20006, reflejaria, en
palabras, potenciadas a veces por imdgenes —como si de
un «espejo roto» se tratara—, lo vivido, y sentido, por su
creador. En constante metamorfosis poética a lo largo de
unos treinta afos, aquellas semillas juveniles germinadas
en el subconsciente del futuro escritor empezaron a brotar,
esporddicamente, en obras suyas de invencién redactadas
entre 1939 y 1960, décadas estas que pasé el exiliado au-
tor en Argentina, Puerto Rico y Estados Unidos; mas a
partir de este dltimo afio, cuando pudo regresar —segin
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en sus Recuerdos y olvidos (1906-2006) cuenta— a Espana
asi como, y sobre todo, a su durante tantos anos afiorada
ciudad natal, empezarian aquellos frutos poéticos a madu-
rarse, tanto en tamafo como en significacién, hasta llegar
bien pronto a desempenar, directa o indirectamente, en su
extensa y variada obra de invencién un papel cada vez mds
complejo y sustancial.

¢Se le considera a Ayala un escritor «granadino»? Si...
y no, pues el haber nacido, y haberse formado hasta los
quince afos, en esta ciudad tan singular, con su historia de
luchas cainitas entre moros y cristianos, dinastias medieva-
les o, sencillamente, entre familias y vecinos —todo aquel
telén de fondo geografico e histérico de la Granada de la
infancia y juventud del futuro escritor Francisco Ayala
Garcia-Duarte—; el haber nacido y crecido ahi, digo, pa-
lidece al compararse con el marco de la realidad histérico-
social de la Espafia de los afos veinte y el periodo revuelto
anterior a la guerra civil, cuyas consecuencias resonarian
en todos los aspectos de la vida espafiola —y granadina—
en las décadas por venir. Cabe recordar, sin embargo, que
en las historias que integran Los usurpadores (Buenos Aires,
1949) desempena esta, su ciudad de nacimiento, un papel
trascendental.

En la primera parte de sus memorias, titulada
—acertadamente— «Del paraiso al destierro», cuenta Aya-
la cémo en su propia familia hubo, durante la Primera
Guerra Mundial, una marcada divisién entre germandéfilos
(el lado paterno) y aliadéfilos (el materno), enfrentamien-
to que hasta cierto punto llegé a afectar al joven Francisco,
encargado por su progenitor de leerle en voz alta los deta-
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llados reportajes acerca del conflicto en la prensa del dia.
En la vida diaria del Ayala adolescente, rememorada en
los primeros capitulos de estas memorias (reproducidos,
dicho sea de paso, en un librito utilizado en un programa
de escritura «literaria» ofrecido en numerosos institutos de
la provincia y titulado Recuerdos de Granada [Una antolo-
gia]), también hubo momentos de luchas partidarias entre
pandillas opuestas de jévenes que, casi instintivamente,
reflejaban en sus prejuicios y actuaciones los de sendos cla-
nes o familias. ..

Tanto en la historia de su ciudad natal —con sus ba-
rrios distintos, irrigados por una red de acequias enlazadas,
al borde de los rios Darro y Genil; sus palacios, alcdzares
y torres de mezquitas; sus guerras religiosas y sus guerras
fratricidas; sus épocas de gloria y momentos de miseria—,
como en sus propias experiencias en la Granada de su in-
fancia y juventud encontraria el escritor Francisco Ayala, a
partir de los afios 1920, inspiracién para una extensa obra
de invencién que abarcaria unas ocho décadas del siglo
pasado: una obra cuyas hondas raices granadinas estdn ahi
para el que las quiera descubrir —o bien, segun reta el
narrador/autor al final del epilogo de su jardin de las deli-
cias— para quien se atreva a destapar el arca de palabras en
la que ha preservado aquel su propia experiencia vital.

Experiencia e invencidn se titula una recopilacién de
ensayos ayalianos acerca de este tema clave a que venimos
aludiendo hasta aqui, compendio cuya fecha de publica-
cién, 1960, coincide, cabe sefalar, con el del primer via-
je de vuelta del exiliado escritor Francisco Ayala, no solo
a Espana, sino a su Granada natal, experiencia esta que,
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como si de un puzle vanguardista se tratara, estd ahi para
ser reconocida, reconstruida y al final resuelta por el lector
activo a través de varios, y variados, escritos de Ayala re-
dactados a partir de dicho afo para él trascendental.

Las huellas, tanto simbdlicas como reales, de Granada
en la obra de invencién de Francisco Ayala resultan ser,
en su diversidad, mds numerosas, y complejas, de lo que a
primera vista sugerirfa una lectura mds bien literal de ella.
Ayala es un narrador esencialmente poliédrico cuyos escri-
tos se prestan —precisamente por ello— a una diversidad
de lecturas e interpretaciones.

Durante el medio siglo que estuvo nuestro autor au-
sente de su propio paraiso perdido granadino estaria su ciu-
dad cada vez mds intensamente presente en su cabeza, y en
su corazon. Era algo, dirfa yo, casi mdgico: como el sonido,
suave, de las acequias que sigue rebajando las durezas de
la vida granadina. Cre6 un mito, el de «Nuestro jardiny,
basado en un cuadro pintado por su madre, Luz Garcia-
Duarte, cuyo padre, el doctor Eduardo Garcia Duarte, fue
rector de esta espléndida universidad... Regadas por las
acequias, en el microcosmos de Granada se sembrarian,
pues, para un futuro entonces inimaginable que ya es hoy,
las semillas, no solo de las variadas delicias de su poético
jardin, sino también del entero corpus literario del hijo
prodigo de Granada: el escritor Francisco Ayala Garcia-
Duarte.



Las raices granadinas
de El jardin de las delicias
de Ayala

2. La cosecha

[O]lvidados, pasedbamos... bajo un cielo de
azul perfecto, sin otro ruido que el continuo
rumor del agua y algiin gorjeo del pdjaro
que tal vez ha saltado de una rama a otra.

Francisco Ayala
«Lloraste en el Generalife» (1992)

Arrancado a los quince anos de sus raices granadinas, el
escritor en ciernes Francisco Ayala almacend para quién
sabia por cudnto tiempo los recuerdos, y olvidos, de aquel
periodo tan decisivo para retomar su joven vida en la villa
de Madrid y, en su calidad de escritor incipiente (véase el
asi titulado apartado de sus Recuerdos y olvidos), ponerse al
dia con respecto a las tendencias literarias mds recientes.
En cuanto a las posibles huellas que sus propias vivencias
juveniles en Granada pudieran haber dejado en su escri-
tura anterior al afio 1930 (fecha esta de su dltima obra de
invencién hasta finales de la guerra civil), el contenido de
sus dos primeras novelas, Tragicomedia de un hombre sin



espiritu (1925) e Historia de un amanecer (1926), propor-
ciona amplias pruebas «ficcionalizadas» de su propia vida
de muchacho en Granada tal como la evocaria, décadas
después, en sus memorias. También en los textos vanguar-
distas reunidos en E/ boxeador y un dngel (1929) y Cazador
en el alba (1930) se pueden apreciar detalles vinculados
con vivencias juveniles suyas en Granada.

Después..., y hasta comienzos del afio 1939: silencio,
un silencio creativo roto, por fin, en Francia, donde, a fi-
nales de enero, y de la guerra civil, redacté Francisco Ayala,
de un tirdn, su lirico, y sumamente conmovedor, Didlogo
de los muertos, publicado ese mismo afio en la cosmopolita
ciudad de Buenos Aires, donde acabaria pasando el autor
la primera década de su exilio. Da comienzo a esta Elegia
espanola con una evocacién en que bien podria verse una
arraigada alusién acudtica que trae a la mente en seguida
los arroyos subterrdneos de su tierra natal. Estd protago-
nizado el didlogo por las anénimas voces de unos también
anénimos muertos esparcidos bajo la tierra en un «silencio
himedo que rezumaba, calaba hasta lo mds hondo; un si-
lencio que era ausencia y vacio de la atronadora refriega,
ya pasada. No habia nada —remata el narrador—, nada
sobre la tierra...».

«Nada.» En el principio era el Verbo (Jn 1.1). Empiezan
en el texto los esqueletos a hablar, dialogar. A ver si, falle-
cidos los hermanos ya, se rompe de una vez la maldicién
del cainismo que en el mundo, en Espafa, en el micro-
cosmos de Granada, tantas victimas, anénimas o no, ha
dejado enterradas por una animadversién que ;cudndo?,
preguntaria Ayala, ;cudndo cesard? «En la oscurecida tierra
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—concluye el narrador de su lirico Didlogo— solo se ofa
un rumor de oculta acequia»... Mds granadino no podria
ser, sugiero yo, el sonido de este apagado, y melancélico,
arroyo subterrdneo.

Al motivo fluvial de esta pieza, inspirado sin duda al-
guna por el runrdn de las acequias subterrdneas de la Gra-
nada de su juventud, habria que agregar otros, de cardcter
personal, que influyeron de algin modo en la literatura
de Francisco Ayala tras retomar, en el exilio, su vocacién
poética: me refiero a las pérdidas familiares que en aquella
época sufriera, entre ellas la de su madre, fallecida en Bur-
gos en octubre de 1935; y las de su padre y su hermano
menor Rafael, fusilados por los franquistas al afo siguiente
en la misma ciudad (la cual, junto con Granada, desempe-
fiarfa un cierto protagonismo en las historias reunidas, en
1949, en su libro Los usurpadores).

Esta ultima compilacién, que lleva como epilogo
—dicho sea de paso— el conmovedor Didlogo de los muer-
tos, y como introduccién, un pseudo-erudito Prélogo que
refleja el estado de dnimo del escritor Ayala una década
después de su salida al exilio, recoge dos textos para nues-
tros efectos importantisimos: La campana de Huesca, cuyas
metaféricas alusiones subterrdneas del comienzo traen a la
mente al ambiente del referido Didlogo; y la «granadina»
historia de San Juan de Dios, cuya caritativa reconciliacién
entre <hermanos» enfrentados puede interpretarse como
una invitacién, auténtica, a una reconciliacién entre noso-
tros, los simbdlicos herederos de Cain y Abel.

Otra prueba —una curiosidad literaria, por cierto—
de que Granada, y sus pasadas luchas fratricidas, estuvie-
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ran muy presentes en la mente de nuestro autor en sus pri-
meros anos del exilio es una edicién bonaerense, abreviada
y adaptada en 1942 por Francisco Ayala, de las Guerras
civiles de Granada de Ginés Pérez de Hita.

Aunque no se olvidaria Ayala a lo largo de la década de
los cincuenta —que pasaria, primero en Puerto Rico, lue-
go en Nueva York— de sus raices natales, se sinti6 —como
es natural— viviendo en el momento presente, reflejado
en el contenido de su obra narrativa de aquel entonces:
una cosecha narrativa ubicada en una realidad geografica
internacional que reflejaria, como es natural, sus propias
vivencias: Puerto Rico, el Caribe, Estados Unidos...

El cambio ocurri6 en el afio 1960, cuando la situa-
cién le permitié volver, por fin, a la ingrata patria. Aquel
verano viaj6 Francisco Ayala en avién a Paris, alquilé un
coche, se dirigié a la frontera espafola, pas6 por Burgos,
arrib6 a Madrid. .. y enseguida emprendié el camino hacia
Andalucia: Cérdoba, Sevilla y, por tltimo, su ciudad na-
tal: Granada... cuyo aspecto fisico, segin en el apartado
«Regreso a la tierra natal» de sus memorias cuenta, en «casi
medio siglo» no habifa cambiado nada: «Todo respondia
—escribe— y se ajustaba en seguida a la imagen de mi
recuerdon...

Fue, para él, este primer retorno tanto un principio
como un final: un definitivo cierre a la vez que un co-
mienzo nuevo. El resto —en lo que a esta, su ciudad natal
concierne— ya es «historia». Disfrutaria mi esposo, a lo
largo de casi medio siglo, de la admiracién, la generosidad
y, sobre todo, el carifio de sus conciudadanos. Los cuales
quizd ignoran que durante las Gltimas décadas de su vida
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se inspiré el Ayala narrador para obras suyas de invencién
—especialmente, para quizd la mds conocida de ellas, £/
jardin de las delicias [1971-2006]— en la Granada, bien
sea la de los «santos lugares» de su remotisima juventud,
bien sea la de sus bellezas naturales: entre ellas, los jardines
del Generalife, donde, en un casi solitario paseo el «18 de
noviembre de 1992», me sorprendié llorando... momento
este que luego, en las palabras que arriba figuran, capturd.
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«La siembra» y «La cosecha»
Sfueron publicados en el
diario Granada Hoy
el4yel5de
noviembre

de 2021.



